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Precaución

PRECAUCIÓN
RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.  

NO ABRIR

PRECAUCIÓN: �PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, NO QUITE LA TAPA 
(O LA PARTE POSTERIOR) Y NO REALICE LABORES DE MANTENIMIENTO DE 
LAS PARTES INTERIORES. SOLICITE EL SERVICIO DE PERSONAL DE SERVICIO 
CUALIFICADO.

ESTE SÍMBOLO INDICA QUE EL VOLTAJE PELIGROSO QUE CONSTITUYE UN RIESGO DE 
DESCARGA ELÉCTRICA ESTÁ PRESENTE EN ESTA UNIDAD.

LA SEÑAL DE EXCLAMACIÓN DENTRO DE UN TRIÁNGULO EQUILÁTERO TIENE POR OBJETO 
ALERTAR AL USUARIO DE LA PRESENCIA DE IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN Y 
MANTENIMIENTO (SERVICIO) EN LA DOCUMENTACIÓN QUE ACOMPAÑA AL APARATO.

Instruciones de Seguridad Importantes
1.	 Lea estas instrucciones.

2.	 Consérvelas.

3.	 Atente para todas las advertencias.

4.	 Siga todas las instrucciones.

5.	 No utilice este aparato cerca del agua.

6.	 Limpie el área contaminada en la superficie del producto con un paño seco y suave o un paño 
húmedo. (No utilice detergente o productos cosméticos que contengan alcohol, disolventes o 
tensioactivos o constituyentes de aceites, ya que pueden deformar o dañar el producto).

7.	 No obstruya ninguna apertura de ventilación. Instale el aparato siguiendo las instrucciones del 
fabricante.

8.	 No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, focos de calor o cualquier otro 
aparato (incluidos los amplificadores) que emita calor.

9.	 Evite pisar o doblar el cable de alimentación. Ponga especial cuidado para no hacerlo en enchufes, 
tomas de corriente y en los puntos en los que salen desde el aparato.

10.	 Utilice únicamente los dispositivos y accesorios especificados por el fabricante.

11.	 �Utilice sólo las mesitas con ruedas, soportes, trípodes o mesas recomendadas por el 
fabricante o vendidas con el aparato. Cuando se utilice una mesita con ruedas, tenga 
cuidado al mover la mesita con ruedas junto con el aparato para evitar daños por vuelco.

12.	 �Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante 
largos períodos de tiempo.
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13.	 �Remita todas las reparaciones a personal de mantenimiento cualificado. Es necesario enviar el 
aparato para su reparación cuando ha sufrido cualquier tipo de daño, como, por ejemplo, que el 
cable o el enchufe de la alimentación está dañado, se han derramado líquidos sobre el aparato o 
algún objeto ha caído sobre él, el aparato ha sido expuesto a la lluvia o a humedad, no funciona 
correctamente o se ha caído al suelo.

14.	 �Si utiliza una fuerza excesiva al instalar el producto, es posible que el lector de código de barras 
pueda sufrir daños y funcione de forma incorrecta. 
Si instala el producto de forma forzada utilizando herramientas no compatibles, es posible que el 
producto pueda sufrir daños.

15.	 �No instale el producto en un lugar donde exista o pueda generarse sustancias químicas o niebla 
de aceite. Los aceites comestibles como el aceite de soja pueden dañar o deformar el producto, 
por lo que no debe instalar el producto en la cocina o cerca de la mesa de la cocina. 
Esto podría causar daños al producto.

16.	 �Al instalar el producto, tenga cuidado y no permita que la superficie del producto se manche con 
sustancias químicas. 
Algunos disolventes químicos como limpiadores o adhesivos pueden causar daños graves a la 
superficie del producto.

17.	 �Si instala o desmonta el producto de una manera que no se ha recomendado, es posible que las 
funciones/rendimiento de producción no estén garantizados. 
Instale el producto consultando “Instalación y conexión” en el manual del usuario.

18.	 La instalación o uso del producto en el agua puede causar daños graves al producto.

19.	 �La seguridad de cualquier sistema al que incorpore este producto es responsabilidad del armador 
del sistema.
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Descripción

Componentes

Compruebe que el módulo LED y todos los accesorios están incluidos en el envase del producto.

Aspecto Nombre de elemento Cantidad Descripción

Módulo LED 1 Dispositivo de iluminación LED

* La forma del producto puede variar según el nombre del modelo.

Accesorios opcionales para la instalación

Nombre de elemento Aspecto Descripción Nombre del modelo

Lector de código de 
barras

Cámara lectora de 
códigos de barras

TNS-7000M

Cubierta frontal 
(Filtro incluido)

Funda para proteger la 
unidad de lente

SPF-BCB0

(Filtro polarizador: SPF-BPB0)

(Filtro de difusión: SPF-BDB0)
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Descripción

Vista

1. LED blanco (SPI-BWN0/SPI-BWM0/SPI-BWM1/SPI-BWW0)

c

a

b

Elemento Descripción

a LED verde Cuando se reconoce el código de barras, se ilumina el LED verde.

b LED rojo Cuando no se reconoce el código de barras, se ilumina el LED rojo.

c LED blanco Iluminación para la lectura de códigos de barras.



Español_7

2. LED rojo (SPI-BRN0/SPI-BRM0/SPI-BRM1/SPI-BRW0)

Elemento Descripción

a LED verde Cuando se reconoce el código de barras, se ilumina el LED verde.

b LED azul Cuando se reconoce el código de barras, se ilumina el LED azul.

c LED rojo Iluminación para la lectura de códigos de barras.

c

a

b
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Descripción

3. LED azul (SPI-BBN0/SPI-BBM0/SPI-BBM1/SPI-BBW0)

Elemento Descripción

a LED verde Cuando se reconoce el código de barras, se ilumina el LED verde.

b LED rojo Cuando no se reconoce el código de barras, se ilumina el LED rojo.

c LED azul Iluminación para la lectura de códigos de barras.

c

a

b
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Montaje

Montaje del módulo LED

1.	 Retire la tapa del pasador pogo del lector de códigos de barras (se vende por separado) 
antes de montar el módulo LED.

Lector de código de barras

Tapa de pasador pogo

2.	 Monte el módulo LED apretando los tornillos de fijación del módulo LED.

	` Compruebe la ubicación de los pasadores pogo durante el montaje.

6 kgf/cm (0,6 N/m)

4x



Montaje

10_ Montaje

3.	 Cuando haya terminado de montar el módulo LED, monte la cubierta frontal (se vende por 
separado).

Cubierta frontal

6 kgf/cm (0,6 N/m)

4x



Eliminación correcta de las baterías de este producto

(Aplicable en la Unión Europea y en otros países europeos con sistemas de recogida selectiva de baterías.)

La presencia de esta marca en las baterías, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida útil de 
las baterías no deberán eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los símbolos químicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican 
que la batería contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 
2006/66 de la Unión Europea. Si las baterías no se desechan convenientemente, estas sustancias podrían provocar lesiones 
personales o dañar el medioambiente.
Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterías de los demás residuos y recíclelas mediante el 
sistema de recogida gratuito de su localidad.

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricación de sus 
productos y realiza una serie de procedimientos orientados a ofrecer productos ecológicos. 
El símbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el 
medio ambiente e indica a la vez que este equipo cumple con la Directiva de la Unión Europea EU 
RoHS.

Eliminación correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrónicos)

(Aplicable en la Unión Europea y en países europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos) 
La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompañan, indica que al 
finalizar su vida útil ni el producto ni sus accesorios electrónicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberán 
eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles daños al medio ambiente o a la salud 
humana que representa la eliminación incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de 
residuos y recíclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilización sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las 
autoridades locales pertinentes para informarse sobre cómo y dónde pueden llevarlo para que sea sometido a un 
reciclaje ecológico y seguro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. 
Este producto y sus accesorios electrónicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
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